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3) Jos vastaus toiseen kysymykseen on myontavd, onko sellai-
sia oikeussddntoja kuin direktiivin 83/181/ETY 82 artiklan 1
kohdan a alakohtaa ja direktiivin 2009/132/EY 84 artiklan
1 kohdan a alakohtaa tulkittava siten, ettd niilld estetddn
jasenvaltiota rajoittamasta polttoaineiden tuonnin arvonlisi-
verovapautusta saatimalld, ettd vapautusta voidaan soveltaa
ainoastaan polttoaineeseen, joka on tuotu Euroopan unionin
tullialueelle maantielitkenteen moottoriajoneuvojen tavan-
omaisissa polttoainesailidissd ja joka on valttimaton naiden
ajoneuvojen toiminnalle?

(") Yhteison tullitomuusjirjestelman luomisesta 28.3.1983 annettu
neuvoston asetus (ETY) N:o 918/83 (EYVL L 105, s. 1).

(®) Yhteison tullittomuusjérjestelmdn luomisesta 16.11.2009 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 1186/2009 (EUVL L 324, s. 23).

(}) Direktiivin 77/388/ETY 14 artiklan 1 kohdan d alakohdan sovelta-

misalasta vapautettaessa tietty tavaroiden lopullinen maahantuonti

arvonlisdverosta 28.3.1983 annettu neuvoston direktiivi 83/181/ETY

(EYVL L 105, s. 38).

Direktiivin 2006/112/EY 143 artiklan b ja ¢ alakohdan soveltamis-

alasta vapautettaessa tietty tavaroiden lopullinen maahantuonti ar-

vonlisiverosta ~ 19.10.2009  annettu  neuvoston  direktiivi

2009/132/EY (EUVL L 292, s. 5).
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Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Amtsgericht Geldern (Saksa)
on esittinyt 24.5.2011 — Nadine Biisch ja Bjorn Siever v.
Ryanair Ltd

(Asia C-255/11)
(2011/C 226/28)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Amtsgericht Geldern

Pidasian asianosaiset

Kantajat: Nadine Biisch ja Bjorn Siever

Vastaaja: Ryanair Ltd

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko asetuksen N:o 261/2004 (') 7 artiklassa sddnnellyssd
oikeudessa korvaukseen kyseessi vahingonkorvausvaatimus,
johon sovelletaan Montrealin yleissopimuksen (?) 29 artiklan
ensimmdisen virkkeen perusteella kyseisessd yleissopimuk-
sessa madrattyjd rajoituksia, kun se myonnetddn lennon pit-
kdaikaisen viivdstymisen vuoksi?

2) Onko asetuksen N:o 261/2004 7 artiklan mukainen oikeus
korvaukseen Montrealin yleissopimuksen 29 artiklan toi-
sessa virkkeessd tarkoitettu muu kuin korvausluonteinen hy-
vitys sikili kuin se ylittdd sen vahingon mdirin, joka mat-
kustajalle lennon pitkdaikaisen viivdastymisen vuoksi aiheu-

tui? Merkitseek tdmi sitd, ettd oikeutta korvaukseen ei ole,
vai onko korvaus viivastymistapauksissa vain tosiasiallisesti
aiheutuneen vahingon suuruinen?

() Matkustajille heiddn lennolle pddsynsd epdimisen sekd lentojen pe-
ruuttamisen tai pitkdaikaisen viivastymisen johdosta annettavaa kor-
vausta ja apua koskevista yhteisistd sddnnoistd sekd asetuksen (ETY)
N:o 295/91 kumoamisesta 11.2.2004 annettu Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetus (EY) N:o 261/2004 (EUVL L 46, s. 1)

(®) Yleissopimuksen tekemisestd tiettyjen kansainvélistd ilmakuljetusta
koskevien sddntojen yhtendistimisestd (Montrealin yleissopimus) Eu-
roopan yhteison puolesta 5.4.2001 tehty neuvoston pditos (EYVL L
194, s. 38)

Ennakkoratkaisupyynt6, jonka Supreme Court (Irlanti) on

esittinyt 26.5.2011 — Peter Sweetman, Irlanti, Attorney

General ja Minister for the Environment, Heritage and
Local Government v. An Bord Pleanala

(Asia C-258/11)
(2011/C 226/29)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Supreme Court

Piiasian asianosaiset

Valittajat: Peter Sweetman, Irlanti, Attorney General ja Minister
for the Environment, Heritage and Local Government

Vastapuoli: An Bord Pleanala

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Mitkd ovat ne oikeudelliset kriteerit, joita toimivaltaisen vi-
ranomaisen on sovellettava, kun se arvioi sitd, kuinka toden-
nakoisesti luontodirektiivin (') 6 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettu suunnitelma tai hanke “vaikuttaa alueen koskematto-
muuteen”?

2) Seuraako ennalta varautumisen periaatteen soveltamisesta se,
ettei tdllaista suunnitelmaa tai hanketta voida hyvaksyi, jos
siitd seuraisi se, ettd kyseinen elinymparisto kokonaan tai
osittain havidisi pysyvasti ja peruuttamattomasti?

3) Onko yhtaaltd 6 artiklan 4 kohdan sddnnosten ja toisaalta 6
artiklan 3 kohdan mukaisen sellaisen pddtoksen tekemisen
valilla, ettei suunnitelma tai hanke vaikuta alueen koskemat-
tomuuteen, mitddn yhteyttd, ja jos on, mikd on tima yhteys?

(") Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21.5.1992 (EYVL L 206,

s. 7).



